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1 L'article 2 dela version francaise du Reglement du
Nouveau-Brunswick 2002-87 prisen vertu dela Loi sur
lesrégiesrégionales de la santé est modifié

1 Section 2 of the French version of New Brunswick
Regulation 2002-87 under the Regional Health Author-
ities Act isamended

(@) by repealing the definition « malade »;
(b) in the definition « dossier clinique » by striking
out “malade” and substituting “patient”;

() in paragraph b) of the definition « évaluation
infirmiére » by striking out “malade” and substitut-
ing “patient”;

(d) in the definition «privileges» by striking out
“malade’ and substituting “ patient”;

(e) by adding the following definition in alphabeti-
cal order:

« patient » désigne une personne qui recoit des services

de santé d'unerégie régionale de lasanté; (“ patient” )

a) par |’abrogation de la définition « malade »;

b) a la définition «dossier clinique», par la sup-
presson de «malade» et son remplacement par
« patient »;

c) a l'alinéa b) de la définition «évaluation
infirmiere », par la suppression de « malade » et son
remplacement par « patient »;

d) ala déefinition «priviléges», par la suppression
de « malade » et son remplacement par « patient »;

€) par I’adjonction de la définition suivante qui suit
selon son ordre alphabétique :

« patient » désigne une personne qui recoit des services

de santé d'une régie régionale de la santé; (“ patient” )
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